
A/65/933–S/2011/523  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
 مجلس الأمن

 
Distr.: General 
17 August 2011 
Arabic 
Original: English 

 

 

240811    230811    11-45752 (A) 
*1145752* 

   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  الدورة الخامسة والستون

   من جدول الأعمال٤٣البند 
  مسألة قبرص

  السنة السادسة والستون  

      
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل  ٢٠١١ أغــسطس/ آب١٥ رســالة مؤرخــة    

   الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة
 موجهـة إلـيكم مـن    ،٢٠١١أغـسطس  / آب١٢يشرفني أن أحيل طيـه رسـالة مؤرخـة            
ــسيد    بالنيابـــة للجمهوريـــة التركيـــة لـــشمال قـــبرص    بالأعمـــال القـــائم ،وفنغـــ ســـارتاشالـ

  ). المرفق انظر(
الجمعيــة   هــذه الرســالة ومرفقهــا بوصــفهما وثيقــة مــن وثــائق نــصتعمــيم ممتنــاوأرجــو   

  .  من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن٤٣العامة في إطار البند 
  أباكانرتوغرول إ) توقيع(

  الممثل الدائم
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مـن   العـام  الأمـين  إلى الموجهـة  ٢٠١١أغسطس  / آب ١٥ الرسالة المؤرخة مرفق      
  المتحدة الأمم لدى لتركيا الممثل الدائم

الموجهـة   ٢٠١١أغـسطس   / آب ١١ طيه نسخة من الرسـالة المؤرخـة      حيل  يشرفني أن أ    
 يــة التركيــة لــشمال قــبرص    رئــيس الجمهور،يروغلــوإالــدكتور درويــش  فخامــة  إلــيكم مــن 

  .)الضميمة انظر(
بوصـفهما وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة           ممتنا تعميم نص هذه الرسـالة وضـميمتها       وأرجو    

  . من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن٤٣ العامة في إطار البند
  وفنغ شتاارس) توقيع(

  القائم بالأعمال بالنيابة
  الجمهورية التركية لشمال قبرص
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  ضميمة
خـيرة الـتي أدلى بهـا الجانـب القبرصـي           على علـم بالتـصريحات الرسميـة الأ       أنكم  ريب   لا  

لى الجنـوب مـن   إاليوناني وأعلن فيها أن عمليات الحفر تحت الماء لاستكـشاف المـوارد الطبيعيـة            
 أن أوجِّـه    ، في هـذا الـصدد     ،وأود. أكتـوبر / تـشرين الأول   شـهر مـستهل   الجزيرة سوف تبـدأ في      

  .يلي  ماانتباهكم إلى
ــة   ــا      أكــرر أود أن ،في البداي ــزعم أنه ــتي ت ــة ال ــى أن الإدارة القبرصــية اليوناني ــد عل  التأكي

 حق قانوني أو أخلاقي في تمثيـل الـشعب القبرصـي التركـي              تعدم أي  “حكومة جمهورية قبرص  ’’
أمـور توقيـع الإدارة     يـشمل ذلـك أيـضا في جملـة          و. التصرف نيابة عنه أو عن الجزيرة بأكملها       أو

 ،سيما الاتفاقات المتعلقة بالسيادة     ولا ،القبرصية اليونانية على الاتفاقات الثنائية مع بلدان المنطقة       
مثل ترسيم حدود مناطق الولاية البحرية أو المناطق الاقتصادية الخالصة والقيـام بأنـشطة التنقيـب                

  .ةالغاز الطبيعي في شرق البحر المتوسط قبل تسوية القضية القبرصي/عن النفط
المؤســس علــى قــدم المــساواة سياســيا لجمهوريــة   الــشريك القبارصــة الأتــراك وباعتبــار  
القبارصـة   مـع اليونـان، فـإن      الاتحـاد  باسـم  اليونـانيون  القبارصـة  التي دمرها  ،١٩٦٠عام   قبرص
لقبارصة اليونـانيين في أي تـسوية شـاملة         سيكونون مرة أخرى النظير السياسي ل      الذين   ،الأتراك

 ،بـالموارد الطبيعيـة لقـبرص      يتعلـق  فيمـا  د بهـا  يعت ـّ ل، لهم بالتأكيد حـق متـساو وكلمـة        في المستقب 
 التفـاهم  ومـن الأمـور الـتي رسـخ     . الجزيـرة  البحريـة مـن    الموجودة في المنـاطق   الموارد   في ذلك  بما

المــسائل المتــصلة بترســيم   تتــرك أن العمليــة الحاليــة، بمــا في ذلــك ،في المفاوضــات أيــضا بــشأنها
 القبارصـة  سيتقاسـم  التي ،الجديدة الشراكة حكومةلتقدير  لولاية البحرية لجزيرة قبرص     مناطق ا 
  . السياسية المساواةمن  والقبارصة اليونانيون السلطة فيها على أساس الأتراك

 المتكـررة   نـا اتاحتجاج مـن خـلال   الإشارة أنه قد تم بالفعل استرعاء انتباهكم        بر  يدالجو  
ــة بهــا تقــوم إلى المحــاولات الــتي  واقــع في شــرق البحــر  المــر لفــرض الأالإدارة القبرصــية اليوناني
حـدود منـاطق الولايـة البحريـة        من قبيل ترسيم   انفراديةأعمال  الإقدام على    المتوسط من خلال  

وقعــت الإدارة فقـد  وكمـا هـو معـروف،    . الغــاز الطبيعـي /التنقيـب عـن الـنفط    والقيـام بأنـشطة  
لبنـان في   مـع    و ،٢٠٠٣ عـام    ذم الحـدود البحريـة مـع مـصر من ـ         القبرصية اليونانية اتفاقات ترسـي    

سـجل كـل مـن الجانـب      و،  ٢٠١٠ديـسمبر   /الأول  كـانون  ١٧سـرائيل في    إ ومـع    ،٢٠٠٧عام  
  .الأمم المتحدة التركي وتركيا اعتراضاتهما عليها لدى القبرصي
فاقـات  إبـرام ات لـلإدارة القبرصـية   ق يح ـ لا ،وفقا للقـانون الـدولي  أيضا رسميا أنه    جل  سُو  
 أو إجـراء مـسوحات استكـشافية أو القيـام بأنـشطة             ،د مناطق الولاية البحرية   وحدعيين  ثنائية لت 

 لا يمكـن ترسـيم حـدود الجـرف القـاري أو          ،هـو معلـوم    وكمـا . حفر في شرق البحـر المتوسـط      
 باتفـاق  ، إلا ، مثـل شـرق البحـر الأبـيض المتوسـط          المنطقة الاقتصادية الخالصة في بحر شبه مغلـق       

  . المعنية بموجب القانون الدوليحقوق ومصالح جميع الأطراف مراعاةمع  ،جميع الأطراف
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 وواصـلت  ، فقد ذهبت اعتراضـاتنا وتحـذيراتنا المـشروعة أدراج الريـاح       ،ورغم ما سبق    
ــا   ــة أعماله ــةالإدارة القبرصــية اليوناني ــشعب القبرصــي    ،الانفرادي ــشروعة لل  منتهكــة الحقــوق الم

الأمــر الــذي يهــدد بالتــالي بزعزعــة  للبلــدان المجــاورة،  نــاطق الولايــة البحريــةلم دٍّتحــفي  ،التركــي
  .الاستقرار في شرق البحر المتوسط

مـن   جديدا وخطيرا  في هذا الصدد منعطفا    اليونانية القبرصية الاستفزازات اتخذت وقد  
 تنقيـب عـن  للالحفـر   أعمـال    أنعلـى   اليونانيـة    القبرصية الإدارة جانب من الأخير جراء الإعلان 

 .٢٠١١ أكتـوبر /الأول تـشرين  في بـدأ ت المقـرر أن   مـن  الجزيـرة  مـن  الجنوب إلى الطبيعية الموارد
هــذه فــإن  ،الجزيــرةفي  تحديــد مــستقبل التعــايشلتواصــل فيــه المفاوضــات تالــذي وقــت الوفي 

  بـين  الأجـواء  ممـا يـنعكس سـلبا علـى       الجاريـة،    العمليـة    فيتـأثيرا خطـيرا     الانفرادية تـؤثر    الأفعال  
توافقـون علـى   وإنـني واثـق أنكـم       . تصعيد للتوتر  من تسببه ناهيك عما  في المفاوضات،  الطرفين

وربمـا  بـل    ،مع مرحلـة حرجـة     يتزامن لأنه  نظرا ،أن توقيت هذا العمل غير موفق بشكل خاص       
في تـشرين   الـذي سـيعقد     الثلاثي   للاجتماعحيث الاستعدادات جارية     ، في المفاوضات  ،حاسمة
استكــــشاف واســــتغلال المــــوارد أن والأهــــم مــــن ذلــــك، . وبر تحــــت رعــــايتكمأكتــــ/الأول

لا يمكـن أن يُنظـر إليـه      من جانـب الإدارة القبرصـية اليونانيـة       المناطق البحرية    الهيدروكربونية في 
 في ظــل كــذلك علــى أنــه يقــدم أو أنالمحــضة  الاقتــصادية الأنــشطة مــن قبيــل علــى أنــه ببــساطة

ــة  ــية الراهنـ ــة التفاوضـ ــرا ،العمليـ ــة نظـ ــشطة  أن لإمكانيـ ــذه الأنـ ــدث هـ ــا  تحـ ــييرا جوهريـ في  تغـ
  .انحة حاليا لإيجاد حل شاملالس  الفرصة الباراميترات على أرض الواقع وتقضي على

عـن   وأود أن أكرر التأكيد على أن الأعمال والتـصريحات الاسـتفزازية الـصادرة مـؤخرا             
في التفـاوض وإبـرام      إخلاصهمدى  ى  الجانب القبرصي اليوناني تلقي بظلال خطيرة من الشك عل        

 ، وعيا منه بما سبق    ،مل أن يستخدم المجتمع الدولي    يحدوني الأ و. تسوية شاملة في المستقبل المنظور    
فيمـا يتعلـق بـالموارد الطبيعيـة        الانفراديـة   نفوذه لإقنـاع الجانـب القبرصـي اليونـاني بوقـف أنـشطته              

بنّـاء   وباتخـاذ موقـف   ، بـين الطـرفين في الجزيـرة   للجزيرة ريثما يتم التوصل إلى تسوية متفق عليهـا     
  . تسويةنسف آفاق الزيادة التوتر وإلا إلى  التحرك عكس هذا المسار ؤديولن ي. بقدر أكبر
اء وتوجيـه    فإننا مصممون على مواصلة موقفنـا البن ـّ       ،الجانب القبرصي التركي   ناتوبصف  

وأعتقـد بـصدق    . املة مقبولة للطرفين  كل جهودنا نحو اختتام عملية التفاوض الحالية بتسوية ش        
 في متناول أيـدينا في إطـار مهمـة المـساعي الحميـدة الـتي تقومـون                 أن الحل النهائي لقضية قبرص    

 ةنـشط أ بـدلا مـن الانخـراط في         ،بـنفس الـروح    يتجاوب الجانب القبرصي اليوناني أن     إذا قرر  بها
  .تماشى مع هذا الهدفت لا

  يروغلوإدرويش ) توقيع(
  الرئيس
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	وقد اتخذت الاستفزازات القبرصية اليونانية في هذا الصدد منعطفا جديدا وخطيرا من جراء الإعلان الأخير من جانب الإدارة القبرصية اليونانية على أن أعمال الحفر للتنقيب عن الموارد الطبيعية إلى الجنوب من الجزيرة من المقرر أن تبدأ في تشرين الأول/أكتوبر 2011. وفي الوقت الذي تتواصل فيه المفاوضات لتحديد مستقبل التعايش في الجزيرة، فإن هذه الأفعال الانفرادية تؤثر تأثيرا خطيرا في العملية الجارية، مما ينعكس سلبا على الأجواء بين الطرفين في المفاوضات، ناهيك عما تسببه من تصعيد للتوتر. وإنني واثق أنكم توافقون على أن توقيت هذا العمل غير موفق بشكل خاص، نظرا لأنه يتزامن مع مرحلة حرجة، بل وربما حاسمة، في المفاوضات، حيث الاستعدادات جارية للاجتماع الثلاثي الذي سيعقد في تشرين الأول/أكتوبر تحت رعايتكم. والأهم من ذلك، أن استكشاف واستغلال الموارد الهيدروكربونية في المناطق البحرية من جانب الإدارة القبرصية اليونانية لا يمكن أن يُنظر إليه ببساطة على أنه من قبيل الأنشطة الاقتصادية المحضة أو أن يقدم على أنه كذلك في ظل العملية التفاوضية الراهنة، نظرا لإمكانية أن تحدث هذه الأنشطة تغييرا جوهريا في الباراميترات على أرض الواقع وتقضي على  الفرصة السانحة حاليا لإيجاد حل شامل.
	وأود أن أكرر التأكيد على أن الأعمال والتصريحات الاستفزازية الصادرة مؤخرا عن الجانب القبرصي اليوناني تلقي بظلال خطيرة من الشك على مدى إخلاصه في التفاوض وإبرام تسوية شاملة في المستقبل المنظور. ويحدوني الأمل أن يستخدم المجتمع الدولي، وعيا منه بما سبق، نفوذه لإقناع الجانب القبرصي اليوناني بوقف أنشطته الانفرادية فيما يتعلق بالموارد الطبيعية للجزيرة ريثما يتم التوصل إلى تسوية متفق عليها بين الطرفين في الجزيرة، وباتخاذ موقف بنّاء بقدر أكبر. ولن يؤدي التحرك عكس هذا المسار إلا إلى زيادة التوتر ونسف آفاق التسوية. 
	وبصفتنا الجانب القبرصي التركي، فإننا مصممون على مواصلة موقفنا البنّاء وتوجيه كل جهودنا نحو اختتام عملية التفاوض الحالية بتسوية شاملة مقبولة للطرفين. وأعتقد بصدق أن الحل النهائي لقضية قبرص في متناول أيدينا في إطار مهمة المساعي الحميدة التي تقومون بها إذا قرر الجانب القبرصي اليوناني أن يتجاوب بنفس الروح، بدلا من الانخراط في أنشطة لا تتماشى مع هذا الهدف.
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